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Important safety information

Only use the product for its intended purpose.
Read this important information carefully before
you use the product and its batteries and
accessories, and save it for future reference.
Misuse can lead to hazards or serious injuries.
Accessories supplied may vary for different
products.

Warning

- Keep the appliance dry (Fig. 1).

- Combs and cutting units can be rinsed under
the tap if detached from the appliance.

- This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by
children without supervision.

- Do not use a damaged appliance. Replace
damaged parts with new Philips parts.

- Because of hygiene, only one person should
use the appliance.

- Never use compressed air, scouring pads,
abrasive cleaning agents or aggressive liquids
to clean the appliance.

- Only operate this product on disposable 15 V
AA alkaline batteries.

- Do not recharge non-rechargeable batteries.

- Keep product and batteries away from fire and
do not expose them to direct sunlight or high
temperatures.

- Ifthe product becomes abnormally hot or
smelly, or changes color, stop using the product
and contact Philips.

- Do not place products and their batteries in
microwave ovens or on induction cookers.

- Do not modify, pierce, damage or dismantle the
product or battery to prevent batteries from
heating up or releasing toxic or hazardous
substances. Do not short-circuit, overcharge or
reverse charge batteries.

- If batteries are damaged or leaking, avoid
contact with the skin or eyes. If this occurs,
immediately rinse well with water and seek
medical care.

- When you handle batteries, make sure that your
hands, the product and the batteries are dry.

- Insert batteries with the + and - poles pointing
in the direction indicated in the battery
compartment or holder.

- Do not mix different brands and types of
batteries, do not mix new and used batteries
and do not use batteries with different date
codes.



- Remove batteries from the product if you are
not going to use it for some time.

- To avoid accidental short-circuiting of batteries
after removal, do not let battery terminals come
into contact with metal objects (e.g. coins,
hairpins, rings). Do not wrap batteries in
aluminum foil. Tape battery terminals or put
batteries in a plastic bag before you discard
them.

- Do not leave empty disposable batteries inside
the product.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable
standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Support

For all product support such as frequently asked
questions, please visit www.philips.com/support.

Recycling

- This symbol means that electrical products and
batteries shall not be disposed of with normal
household waste (Fig. 2).

- Follow your country’s rules for the separate
collection of electrical products and batteries.

Removing disposable batteries

To remove disposable batteries, see the
instructions for placing and/or removing batteries
in the user manual.

Always remove empty disposable batteries
from the product. Take any necessary safety
precautions when you dispose of batteries.

Bahasa Indonesia

Informasi keselamatan penting

Hanya gunakan produk sesuai indikasi
penggunaan. Baca informasi penting ini dengan
saksama sebelum menggunakan produk, baterai,
dan aksesorinya, dan simpan untuk referensi di
kemudian hari. Penyalahgunaan dapat
menyebabkan bahaya atau cedera serius. Aksesori
yang disertakan dapat berbeda, bergantung pada
produk.

Peringatan

- Usahakan agar alat selalu kering (Gbr. 1).

- Sisir dan unit pemotong dapat dibilas di bawah
air keran setelah dilepaskan dari alat.

- Alatini dapat digunakan oleh anak-anak
minimal berusia 8 tahun ke atas dan orang
dengan cacat fisik, indera atau kecakapan
mental yang kurang atau kurang pengalaman
dan pengetahuan jika mereka diberi
pengawasan atau petunjuk mengenai cara
penggunaan alat yang aman dan mengerti
bahayanya. Anak-anak dilarang memainkan
alat ini. Anak-anak tidak boleh membersinkan
dan memelihara alat ini tanpa pengawasan.

- Jangan gunakan alat yang rusak. Ganti
komponen yang rusak dengan suku cadang
Philips yang baru.

- Untuk higienitas, alat sebaiknya hanya
digunakan oleh satu orang saja.

- Jangan sekali-kali menggunakan udara
bertekanan, sabut gosok, bahan pembersih
abrasif atau cairan agresif lainnya untuk
membersihkan alat.

- Hanya operasikan produk ini dengan baterai
alkaline AA15 V sekali pakai.

- Jangan mengisi baterai non-isi-ulang.

- Jauhkan produk dan baterai dari api dan jangan
sampai terkena sinar matahari langsung atau
suhu tinggi.

- Jika produk menjadi panas, berbau, atau
berubah warna yang tidak lazim, hentikan
penggunaan produk dan hubungi Philips.

- Jangan letakkan produk dan baterainya dalam
oven microwave atau di atas kompor induksi.

- Jangan memodifikasi, menusuk, merusak, atau
membongkar produk atau baterai agar baterai
tidak memanas atau melepaskan zat beracun
atau berbahaya. Jangan melakukan hubungan
arus pendek, mengisi daya terlalu lama, atau
mengisi daya baterai secara terbalik.

- Jika baterai rusak atau bocor, hindari kontak
dengan kulit atau mata. Jika hal ini terjadi,
segera bilas hingga bersih dengan air dan cari
bantuan medis.

- Saat memegang baterai, pastikan tangan Anda,
produk, dan baterai dalam keadaan kering.

- Masukkan baterai dengan kutub + dan -
menunjuk ke arah yang ditunjukkan di wadah
atau penahan baterai.

- Jangan gabungkan baterai yang berbeda merek
dan tipe, jangan gabungkan baterai baru dan
baterai bekas, serta jangan gunakan baterai
dengan kode tanggal yang berbeda.

- Keluarkan baterai dari produk jika Anda tidak
akan menggunakannya untuk waktu yang
cukup lama.

- Untuk menghindari arus pendek yang tidak
disengaja pada baterai setelah dilepas, jangan
sampai terminal baterai bersentuhan dengan
benda logam (misalnya, koin, jepit rambut,
cincin). Jangan membungkus baterai dengan
aluminum foil. Selotip terminal baterai atau
masukkan baterai ke dalam kantong plastik
sebelum dibuang.

- Jangan tinggalkan baterai sekali pakai yang
dayanya sudah habis di dalam produk.

Medan elektromagnet (EMF)

Alat Philips ini mematuhi semua standar dan
peraturan yang berlaku terkait paparan terhadap
medan elektromagnet.

Dukungan

Untuk semua dukungan produk seperti pertanyaan
umum, silakan kunjungi www.philips.com/support.



Mendaur ulang

- Simbol ini menandakan bahwa produk
elektronik dan baterai tidak boleh dibuang
bersama dengan sampah rumah tangga biasa
(Gbr. 2).

- lkuti peraturan setempat untuk pengumpulan
alat listrik dan produk elektronik dan baterai
secara terpisah.

Melepas baterai sekali-pakai

Untuk melepas baterai sekali-pakai, lihat petunjuk
memasang dan/atau melepas baterai di petunjuk
pengguna.

Keluarkan baterai sekali pakai yang dayanya
sudah habis dari produk. Lakukan semua
tindakan pencegahan yang diperlukan ketika
membuang baterai.

Bahasa Melayu

Maklumat keselamatan penting

Hanya gunakan produk untuk tujuan penggunaan
produk ini. Baca maklumat penting ini dengan teliti
sebelum anda menggunakan produk dan bateri
serta aksesorinya, dan simpan untuk rujukan pada
masa hadapan. Penyalahgunaan boleh
menyebabkan bahaya atau kecederaan serius.
Aksesori yang dibekalkan mungkin berbeza-beza
untuk produk berlainan.

Amaran

- Pastikan perkakas sentiasa kering (Raj. 1).

- Sikat dan unit pemotong boleh dibilas dengan
air paip jika ditanggalkan daripada perkakas.

- Perkakas ini boleh digunakan oleh kanak-kanak
berumur 8 tahun dan ke atas dan orang yang
kurang keupayaan fizikal, deria atau mental
atau kurang pengalaman dan pengetahuan jika
mereka diberi pengawasan dan arahan
berkaitan penggunaan perkakas secara selamat
dan memahami bahaya yang mungkin berlaku.
Kanak-kanak tidak sepatutnya bermain dengan
perkakas ini. Pembersihan dan
penyelenggaraan oleh pengguna tidak harus
dilakukan oleh kanak-kanak tanpa
pengawasan.

- Jangan gunakan perkakas yang rosak. Gantikan
bahagian yang rosak dengan bahagian Philips
baharu.

- Oleh sebab kebersihan, perkakas hanya boleh
digunakan oleh seorang pengguna.

- Jangan sekali-kali gunakan udara termampat,
pad penyental, agen pembersih yang melelas
atau cecair yang agresif untuk membersihkan
perkakas.

- Kendalikan produk ini menggunakan bateri
alkali AA 15 V pakai buang.

- Jangan cas semula bateri tak boleh cas semula.

- Jauhkan produk dan bateri daripada api dan
jangan dedahkan kepada cahaya matahari
langsung atau suhu tinggi.

- Sekiranya produk menjadi terlampau panas
atau berbau, atau berubah warna, hentikan
penggunaan produk dan hubungi Philips.

- Jangan letakkan produk dan baterinya dalam
ketuhar gelombang mikro atau pada dapur
induksi.

- Jangan ubah suai, tebuk, rosakkan atau
merungkas produk atau bateri untuk mengelak
bateri daripada memanas atau melepaskan
bahan toksik atau berbahaya. Jangan pintaskan
litar, terlebih cas atau melakukan pengecasan
berbalik pada bateri.

- Jika bateri rosak atau bocor, elakkan daripada
tersentuh kulit atau mata. Jika ini berlaku, bilas
segera dengan air dan dapatkan rawatan
perubatan.

- Apabila anda mengendalikan bateri, pastikan
tangan anda, produk dan bateri kering.

- Masukkan bateri dengan kutub + dan -
menuding ke arah yang ditunjukkan dalam
petak atau pemegang bateri.

- Jangan campurkan jenama dan jenis bateri
yang berbeza, jangan campurkan bateri baharu
dan bateri yang telah digunakan dan jangan
gunakan bateri dengan kod tarikh yang
berbeza.

- Keluarkan bateri daripada produk jika anda
tidak akan menggunakannya untuk beberapa
waktu yang lama.

- Untuk mengelakkan litar pintas bateri yang
tidak disengajakan selepas pengeluaran, jangan
biarkan terminal bateri tersentuh objek logam
(mis. syiling, pin rambut, cincin). Jangan balut
bateri dalam kerajang aluminium. Lekatkan
terminal bateri atau masukkan bateri ke dalam
beg plastik sebelum anda membuangnya.

- Jangan tinggalkan bateri pakai buang yang
kosong di dalam produk.

Medan elektromagnet (EMF)

Perkakas Philips ini mematuhi semua piawaian dan
peraturan yang berkaitan dengan pendedahan
kepada medan elektromagnet.

Sokongan

Untuk semua sokongan produk seperti soalan
lazim, sila lawati www.philips.com/support.

Kitar semula

- Simbol ini bermakna bahawa produk elektrik
dan bateri tidak harus dibuang bersama
sampah rumah biasa (Raj. 2).

- Patuhi peraturan negara anda untuk
pengambilan produk elektrik dan bateri secara
berasingan.

Mengeluarkan bateri boleh lupus

Untuk mengeluarkan bateri boleh lupus, lihat
arahan untuk meletakkan dan/atau mengeluarkan
bateri dalam manual pengguna.

Sentiasa keluarkan bateri pakai buang yang
kosong daripada produk. Lakukan sebarang
langkah keselamatan yang perlu semasa anda
melupuskan bateri.




Informacion de seguridad importante

Utilice este producto solo para su finalidad
prevista. Antes de utilizar el producto y sus
baterias y accesorios, lea atentamente esta
informacion importante y consérvela por si
necesitara consultarla en un futuro. Un uso
indebido puede provocar peligros o lesiones
graves. Los accesorios suministrados pueden variar
segun los diferentes productos.

Advertencia

- Mantenga el aparato seco (Fig. 1).

- Los peines-guia vy las unidades de corte se
pueden enjuagar bajo el grifo si se separan del
aparato.

- Este aparato puede ser usado por ninos a partir
de ocho anos y por personas con su capacidad
fisica, psiquica o sensorial reducida y por
quienes no tengan los conocimientos y la
experiencia necesarios, si han sido
supervisados o instruidos acerca del uso del
aparato de forma segura y siempre que sepan
los riesgos que conlleva su uso. No permita que
los nifos jueguen con el aparato. Los nifos no
deben limpiar el aparato ni realizar tareas de
mantenimiento sin supervision.

- No utilice un aparato danado. Sustituya las
piezas dafadas por piezas nuevas de Philips.

- Por motivos de higiene, solo una persona debe
utilizar el aparato.

- No utilice nunca aire comprimido, estropajos,
agentes de limpieza abrasivos ni liquidos
agresivo para limpiar el aparato.

- Use este producto con pilas alcalinas
desechables AA de 1,5 V Unicamente.

- No cargue pilas no recargables.

- Mantenga el producto vy las baterias lejos del
fuego vy no los exponga a la luz directa del sol ni
a altas temperaturas.

- Siel producto se calienta anormalmente, huele
mal o cambia de color, deje de usarlo y
pongase en contacto con Philips.

- No cologue los productos y sus baterias en
hornos microondas o en cocinas de induccion.

- Para evitar que las baterias se calienten o
liberen sustancias toxicas o peligrosas, no abra,
modifique, perfore, dafe ni desmonte el
producto ni la bateria. No cortocircuite ni
sobrecargue las baterias ni las cargue con la
polaridad invertida.

- Silas baterias estan danadas o tienen fugas,
evite el contacto con la piel o los ojos. Si esto
ocurre, enjuague inmediatamente a fondo con
agua y busque atenciéon médica.

- Al manipular las baterias, asegurese de que sus
manos, el producto vy las baterias estén secos.

- Introduzca las baterias con los polos positivo
(+) y negativo (-) apuntando en la direccion
indicada en el compartimento de las baterias.

- No mezcle diferentes marcas v tipos de
baterias, no mezcle baterias nuevas y usadas y
no utilice baterias con diferentes codigos de
fecha.

- Quite las pilas del producto si no lo va a utilizar
durante un tiempo.

- Para evitar cortocircuitos accidentales de las
baterias después de la extraccion, no deje que
los terminales de la bateria entren en contacto
con objetos metalicos (por ejemplo, monedas,
horquillas, anillos). No envuelva las baterias en
papel de aluminio. Coloque cinta adhesiva en
los terminales de las baterias o introduzca las
baterias en una bolsa de plastico antes de
desecharlas.

- No deje pilas desechables agotadas dentro del
producto.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparato Philips cumple los estéandares vy las
normativas aplicables sobre exposicion a campos
electromagnéticos.

Soporte

Para obtener asistencia para cualquier producto,
como respuestas a preguntas frecuentes, visite
www.philips.com/support.

Reciclaje

- Este simbolo significa que los productos
eléctricos vy las baterias no se deben eliminar
como residuos domeésticos corrientes sin
clasificar (Fig. 2).

- Siga la normativa de su pais sobre recogida
selectiva de productos eléctricos y baterias.

Retirar las pilas desechables

Para retirar las pilas desechables, consulte las
instrucciones para colocar y retirar las pilas en el
manual del usuario.

Quite siempre las baterias desechables
agotadas del aparato. Tome las precauciones
de seguridad necesarias cuando se deshaga de
las pilas.

Portugués do Brasil

Informacgoes importantes de
seguranca

Use o produto apenas para o fim a que se destina.
Leia cuidadosamente estas informacdes
importantes antes de usar o produto e suas
baterias e acessorios e guarde-as para referéncia
futura. O uso indevido pode causar riscos ou
lesdes graves. Os acessorios fornecidos podem
variar para produtos diferentes.

Aviso

- Mantenha o aparelho seco (fig. 1).

- Os pentes e as unidades de corte podem ser
lavados em dagua corrente se forem removidos
do aparelho.



- Este aparelho pode ser utilizado por criancas
de oito anos ou mais e por pessoas com
capacidade fisica, sensorial ou mental reduzida
OuU com pouca experiéncia e conhecimento,
desde que sejam supervisionadas ou instruidas
sobre o uso do aparelho de forma segura e
estejam cientes dos riscos envolvidos. Nao
deixe o aparelho ao alcance de criancas.
Criancas nao devem realizar a limpeza ou a
manutengao sem a supervisdo de um adulto.

- Nao utilize o aparelho se estiver danificado.
Substitua as pecas danificadas por pegas novas
da Philips.

- Por questdes higiene, somente uma pessoa
deve usar o aparelho.

- Nunca use ar comprimido, palhas de aco,
agentes de limpeza abrasivos ou liquidos
agressivos para limpar o aparelho.

- Opere este produto somente com pilhas
alcalinas descartaveis AAde 15 V.

- Nao recarregue pilhas ndo recarregaveis.

- Mantenha o produto e as baterias longe do
fogo e ndo os exponha a luz solar direta ou a
altas temperaturas.

- Se o produto ficar muito quente, exalar um
cheiro anormal ou mudar de cor, pare de usa-lo
e entre em contato com a Philips.

- Nao cologue produtos e suas baterias em
fornos de micro-ondas ou em fogdes de
inducgao.

- Nao modifique, perfure, danifigue nem
desmonte o produto ou a bateria para evitar
que as baterias aguecam ou liberem
substancias toxicas ou perigosas. Nao
provogue curto-circuito, sobrecarregue ou
inverta as baterias.

- Se as baterias estiverem danificadas ou
vazando, evite o contato com a pele ou o olho.
Se acontecer, lave bem com agua
imediatamente e procure um médico.

- Quando vocé manusear as baterias, certifique-
se de que suas maos, o produto e as baterias
estejam secos.

- Insira as pilhas com os polos + e - apontando
na direcao indicada do compartimento das
pilhas ou do suporte.

- Nao misture diferentes marcas e tipos de pilhas,
nao misture pilhas novas e usadas e nao use
pilhas com diferentes codigos de data.

- Remova as baterias do produto se vocé ndo for
utiliza-lo por algum tempo.

- Para evitar curto-circuito acidental das baterias
apos a remocao, nao deixe os terminais da
bateria entrarem em contato com objetos de
metal (por exemplo, moedas, grampos de
cabelo, anéis). Nao embrulhe as baterias em
papel aluminio. Coloque fita adesiva nos
terminais das baterias ou coloque as baterias
em um saco plastico antes de descarta-las.

- Nao deixe baterias descartaveis vazias dentro
do produto.

Campos eletromagnéticos

Este aparelho Philips esta em conformidade com
todos os padrdes e regulamentos aplicaveis
relacionados a exposicao a campos
eletromagnéticos.

Suporte

Para obter todo o suporte do produto, como
perguntas frequentes, visite
www.philips.com/support.

Reciclagem
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ADVERTENCIA: Cuidados com a utilizacao e
descarte de pilhas e baterias.

Nao descarte as pilhas e baterias juntamente ao
lixo doméstico.

O descarte inadequado de pilhas e baterias pode
representar riscos ao meio ambiente e a saude
humana.

Para contribuir com a qualidade ambiental e com
sua saude, a Philips recebera pilhas e baterias
comercializadas ou fornecidas com seus produtos
apos seu fim de vida, que serdo encaminhadas a
destinacao ambientalmente correta. A Philips
dispde de pontos de coleta em Assisténcias
Técnicas.

Remover baterias descartaveis

Para remover baterias descartaveis, consulte as
instrucoes sobre como inserir e/ou remover
baterias no manual do usuario.

Sempre remova baterias descartaveis
descarregadas do aparelho. Tome todas as
precaucdes de seguranca necessarias ao
descartar as baterias.

Tiéng Viét

Théng tin quan trong vé an toan

Chi dung san phdm theo ding muc dich. Doc ky théng

tin quan trong nay trudc khi st dung san phdm cung

pin va phu kién va cét gilr d€ tién tham khao sau nay.

Khéng st dung dung cach cé thé gay nguy hiém hoac

thuong tich nghiém trong. Phu kién di kém c6 thé khac

nhau déi véi nhitng san pham khac nhau.

Canh bao

- Gilt cho may kho rao (Hinh 1).

- Co thé riva luge va bd phan cét rau toc dudi voi
nudc néu da thao khdi thiét bi.




- Tré em tUr 8 tudi trd 1&n va nhitng ngudi bi suy
gidm nang luc vé thé chét, giac quan hoac tam
than, hoac thiéu kién thirc va kinh nghiém co thé
st dung thiét bi nay néu ho duodc giam sat hoac
huéng dan st dung thiét bi theo cach an toan va
hiéu dudc cac mai nguy hiém lién quan. Knhoéng dé
tré em choi dua vdi thiét bi. Khong nén dé tré em
thuc hién vé sinh va bao dudng khi khong co sy
giam sat.

- Khéng st dung thiét bi hu hong. Thay nhitng bo
phén bj hv héng bang cach bd phan méi clia
Philips.

- D& dam bao vé sinh, méi thiét bi chi nén dugc mét
ngudi s dung.

- Khéng st dung khi nén, miéng tdy rlra, chéat tdy
rira c6 tinh an mon hodc nhitng chat I1dng manh dé
lau chui thiét bj.

- Chi dung pin alkaline AA 1,5 V, loai dung mot Ian,
dé& van hanh san pham nay.

- Khéng sac pin khdng thé sac lai.

- Khéng dé san phdm va pin gan ngudn Ira, dong
thoi khong d€ san pham va pin tiép xuc truc tiép
véi &nh ndng mat troi hodc nhiét dé cao.

- Né&u san pham trd nén nong hoac c6 mui bat
thudng, hodc thay d6i mau séc, hay diing st dung
san pham va lién hé véi Philips.

- Khéng dé san phdm va pin cla ching trong 10 vi
s6ng hodc trén bép cam tng.

- Khéng st¥a d8i, choc thiing, 1am hu hai va thao dd
san pham hoac pin d&€ ngan pin nong Ién hoac
ngan pin giai phong cac chat doc hai hodc nguy
hi€m. Khéng lam doan mach pin, sac dién qua
mUic hay sac ngugc chiéu pin.

- Né&u pin bi hu héng hodc ro ri, phai tranh tiép xdc
véi da hodc mét. Néu xay ra su ¢8 nay, phai ngay
1ap tuc rira sach bang nudc va tdi co sd cham soc
y té.

- Khi x@ ly pin, phai dadm bao tay clia ban, san phdm
va pin déu khé rao.

- L&p pin v&i cac cuc + va - trd ding hudng dudc chi
dan trong hop dung hodc ngan chira pin.

- Khéng tron 1an cac thuang hiéu va loai pin khac
nhau, khéng tron 1an pin méi va pin da qua st
dung va khong st dung pin cé6 ma ngay khac
nhau.

- Thao pin khéi san phdm néu ban khéng st dung
trong mét thaoi gian.

- DE& tranh gay doan mach pin sau khi thao ra, khéng
dugc dé cac cuc cla pin ti€p xuc vdi do vat kim
loai (vi du: tién xu, kep toc, nhan). Khéng boc pin
trong gidy nhom. Dan hai dau pin hodc cho pin vao
moét thi nhua trude khi vit bo.

- Khéng dé pin dung mét Ian da can nang lugng bén
trong san pham.

bién tu truong (EMF)

Thiét bi Philips nay tuan tha tét ca cac tiéu chuén va
quy dinh hién hanh lién quan dén muc phoi nhiém
dién tir trwdng.

Hb tro

P& nhan dudc tat cd nhiing hé tro vé san pham,

chang han nhu céc cau hai thudng gap, vui long truy

cap www.philips.com/support.

Tai ché

- Biéu twgng nay c6 nghia la cac san phdm dién va
pin khéng dugc vt bd cung vdi rac thai gia dinh
théng thudng (Hinh 2).

- Tuan tha theo quy dinh cta qudc gia ban vé viéc
thu gom riéng cac san phdm dién va pin.

Théo pin dung mét an

DE thao pin dung mét [an, hdy xem huéng dan lap

va/hodc thao pin trong hudng dan st dung.

Luén thao pin dung moét lan da hét dién ra khoi

thiét bi. Thuc hién moi bién phap phong ngira an

toan can thiét khi ban vt bo pin.

Onemli glivenlik bilgileri

Urtint sadece kullamm amacina gére kullanin.
Urtind, bataryalann ve aksesuarlann kullanmadan
once bu 6nemli bilgileri dikkatlice okuyun ve
gelecekte basvurmak Uzere saklayin. Yanls
kullamm, tehlikelere veya ciddi yaralanmalara yol
acabilir. Cihazla birlikte verilen aksesuarlar Urlnlere
gore farkhbik gosterebilir.

Uyan

- Cihazr kuru tutun (Sek. 1).

- Taraklar ve kesme Uniteleri, cihazdan aynlcigi
takdirde muslugun altinda durulanabilir.

- Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve
fiziksel, motor ya da zihinsel becerileri
gelismemis veya bilgisi ve tecrlbesi olmayan
kisiler tarafindan kullanim sadece bu kisilerin
nezaretinden sorumlu kisilerin bulunmasi veya
cihazin glvenli kullamm talimatlannin bu kisilere
saglanmasi ve olasi tehlikelerin anlatilmasi
durumunda mumkundur. Cocuklar cihazla
oynamamaldir. Temizlik ve kullanicr bakinm
gdzetim olmadan cocuklar tarafindan
yapilmamabdir.

- Hasar gbrmus cihazlan kullanmayin. Hasar
goérmus parcalan yeni Philips parcalarla
degistirin.

- Hijyen nedeniyle cihazi sadece bir kisi
kullanmabhdir.

- Cihaz1 temizlemek icin kesinlikle basinch hava,
ovalama bezleri, agindina temizlik Grtinleri ya da
zarar verici sivilar kullanmayin.

- Bu Urunt yalmzca tek kullanimbk 1,5 V AA alkalin
pillerle cabistinn.

- Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeye calismayin.

- Uriin ve pilleri atesten uzak tutun, dogrudan
glines1s181na veya yiksek sicakliga maruz
birakmayin.

- Urlin asinsinirsa, koku cikanrsa veya rengi
degisirse Urunu kullanmay birakip Philips ile
iletisime gecin.

- Urtnleri ve pillerini mikrodalga finna ya da
enduksiyonlu pisiricilerin Ustiine koymayin.



- Pillerin1sinmasin veya zehirli ya da tehlikeli
madde agiga gkarmasini dnlemek icin Griinu
veya pili agmayin, degistirmeyin, delmeyin,
sokmeyin ve hasar gérmemesini saglayin. Pillere
kisa devre, asin yUkleme veya tersine yikleme
yapmayin.

- Hasarh veya sizdiran pillerin cilde ya da gbze
temas etmemesine dikkat edin. Bu durumda,
hi¢ vakit kaybetmeden temas yerini suyla iyice
yikayin ve bir doktora basvurun.

- Pillere dokunurken ellerinizin, Grindn ve pillerin
kuru olmasina dikkat edin.

- Pilleri + ve - kutuplan pil bélmesindeki veya
yuvasindaki gostergelerle eslesecek sekilde
takin.

- Farkh marka ve tip piller kanstirmayin, yeni ve
kullanmlnms pilleri kanstirmayin ve farkl tarih
koduna sahip pilleri kullanmayin.

- Urtina belirli bir stire kullanmayacaksaniz pilleri
cikann.

- Cikanldiktan sonra pillerin kazara kisa devre
yapmasini énlemek igin pil Gzerindeki
terminallerin metal nesnelere (bozuk para, toka,
yUzuk vb.) temas etmemesine ¢ok dikkat edin.
Pilleri aluminyum folyoya sarmayin. Atmadan
once pil terminallerini bantla kapatin veya pilleri
bir plastik torbaya koyun.

- Biten tek kullammlik pilleri GrGintn iginde
birakmayin.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara maruz
kalmaya iliskin gecerli tim standartlara ve
duzenlemelere uygundur.

Destek

Sik sorulan sorular gibi Grtnle ilgili tum destek
konulan igin lutfen www.philips.com/support
adresini ziyaret edin.

Geri dénlisiim

Bu simge, UrUn ve pillerin normal ev atiklanyla
birlikte atilmamas gerektigini belirtir (Sek. 2).

- Ulkenizde elektrikli Griin ve pillerin ayn olarak
toplanmasina iliskin ytrarlukte olan
yonetmelikleri izleyin.

Tek kullamimUik pillerin gikanlmasi

Tek kullammUik pilleri gkarmak icin pillerin takilmas
ve/veya cikanlmasi ile ilgili olarak kullamm
kilavuzunda yer alan talimatlara bakin.

Biten tek kullanimlik pilleri her zaman
cihazdan cikann. Pilleri atarken gerekli tiim
giivenlik 6nlemlerini alin.
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Philips Electronics
Australia Limited and
Philips New Zealand
Commercial Limited

Warranty against Defects

Guarantee reference on the box refers to the
manufacturer’s warranty provided with this
product

In this warranty:

We or us means Philips Electronics Australia Limited ACN
008 445 743 or

Philips New Zealand Commercial Limited NZBN:
9429041782170, and our

contact details are set out at the end of this warranty;

You means the purchaser or the original end-user of
the Goods;

Supplier means the authorised distributor or retailer of
the Goods that sold you
the Goods in Australia or New Zealand; and

Goods means the product or equipment which was
accompanied by this warranty and purchased in Australia
or New Zealand.

If you require assistance with the operation of the
product, its features or specifications please call the
Philips Consumer Care Centre on 1300 363 391 in
Australia or 0800 658 224 in New Zealand.

Australia:

Our goods and services come with guarantees that
cannot be excluded under the Australian Consumer Law.
For major failures with the service, you are entitled:

e to cancel your service contract with us; and

¢ to arefund for the unused portion, or to compensation
for its reduced value.

You are also entitled to choose a refund or replacement
for major failures with goods. If a failure with the goods
or a service does not amount to a major failure, you are
entitled to have the failure rectified in a reasonable time.
If this is not done you are entitled to a refund for the
goods and to cancel the contract for the service and
obtain a refund of any unused portion. You are also
entitled to be compensated for any other reasonably
foreseeable loss or damage from a failure in the goods
or service.

This is not a complete statement of your legal rights as a
consumer in Australia.

New Zealand:

For consumers under the Consumer Guarantees Act

1993 (NZ) who purchase the Goods for personal, domestic
or household use: Our Goods come with guarantees that
cannot be excluded under the Consumer Guarantees Act
1993 (N2).

Additional Warranty:

In addition to the rights and remedies that you have

under the Australian Consumer Law, Consumer

Guarantees Act 1993 (NZ) or any other applicable law

(Statutory Rights), we provide the following warranty

against defects (Additional Warranty):

1. If, during the first 2 years from their date of purchase
from the Supplier (Warranty Period), the Goods
prove defective by reason of improper workmanship
or materials, subject to the terms of this Additional
Warranty, we will repair or replace the Goods without
charge. Your Statutory Rights may extend beyond the
Warranty Period.

2. To the maximum extent permitted by law, we do
not have to repair or replace the Goods under this
Additional Warranty if the Goods have been used
for a commercial purpose; misused, improperly or
inappropriately installed, operated or repaired; abused;
damaged; or not maintained in accordance with the
manufacturer’s instructions.

3. Even when we do not have to repair or replace the
Goods, we may decide to do so anyway. In some cases,
we may decide to substitute the Goods with a similar
alternative product of our choosing. All such decisions
are at our absolute discretion.

4. All such repaired, replaced or substituted Goods
continue to receive the benefit of this Additional
Warranty for the time remaining on the original
Warranty Period.

5. Upon becoming aware that the Goods are defective
during the Warranty Period, you should stop using
the Goods and contact us, as set out in clause 6
below. This Additional Warranty is limited to repair,
replacement or substitution of the Goods only.

6. Inorder to claim under this Additional Warranty you
must telephone us on 1300 363 391 in Australia or
0800 658 224 in New Zealand within the Warranty
Period. You will be asked for details of the Goods, a
description of the claimed defect and your personal
details. If we accept your claim under this Additional
Warranty, we will direct you to return the Goods to

the Supplier for replacement or to the most convenient

Philips Authorised Service Centre for the Goods to

be repaired. In some cases, we may require that you

return to the Goods to us

(at the address below) for repair, replacement or

substitution.

e All returned Goods must be accompanied by
satisfactory proof of purchase which clearly
indicates the name and address of the Supplier, the
date and place of purchase and identifies product. It
is best to provide a legible and unmodified receipt
or sales invoice.

e You must bear any expense for return of the Goods
or otherwise associated with making your claim
under this Additional Warranty.

7. This warranty is only valid and enforceable in Australia
and New Zealand.

Contact us or the place of purchase for further details.

Philips Electronics Australia Limited
65 Epping Road North Ryde

North Ryde SYDNEY NSW 2113
Consumer Care: 1300 363 391
Website: www.philips.com/support

Philips New Zealand Commercial Limited
Level 3, 123 Carlton Gore Road
Newmarket AUCKLAND 1023
Consumer Care: 0800 658 224
Website: www.philips.com/support
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